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DYREKTYWA RADY
z dnia 25 wrzes$nia 1989 r.

w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel wewnatrzwspélnotowy oraz
przywoz z panstw trzecich zarodkéw bydta domowego

(89/556/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

wykorzystanie zarodkéw bydla domowego jest czgscig efek-
tywnej polityki w zakresie hodowli, ktéra prowadzi do osiag-
ni¢ccia lepszej wydajnosci i zwickszonych zyskéw w tym
sektorze; ponadto, swobodny obrét takimi zarodkami powinien
zachg¢caé do racjonalnego rozwoju, biorac pod uwage wyko-
rzystanie optymalnych czynnikoéw produkgji;

przepisy odnoszace si¢ do probleméw zdrowotnych zwierzat w
handlu wewnatrzwspdlnotowego dotyczace bydla domowego i
trzody chlewnej znajdujg si¢ w dyrektywie 64/432/EWG (¥,
ostatnio zmienionej dyrektywa 89/360/EWG (°); ponadto
dyrektywa 72[462[EWG (%), ostatnio zmieniona dyrektywa
89/227|EWG () zawiera przepisy odnoszace si¢ do zagadnien
kontroli weterynaryjnej podczas przywozu bydla domowego i
trzody chlewnej z panstw trzecich;

powyzsze przepisy zagwarantowaly, w odniesieniu do handlu
wewnatrzwspolnotowego i przywozu do Wspdlnoty bydla i
trzody chlewnej z panstw trzecich, ze kraj pochodzenia
zapewnia spelnienie kryteriow zdrowotnych zwierzat, tym
samym ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choréb zwierz¢cych
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zostalo rzeczywiscie wyeliminowane; jednakze istnieje pewne
ryzyko rozprzestrzeniania si¢ takich chor6b w wypadku obrotu
zarodkami;

w kontekscie polityki Wspdlnoty i harmonizacji krajowych
przepiséw dotyczacych warunkow zdrowotnych zwierzat,
ktore regulujg handel wewnatrzwspélnotowy zwierzetami i
produktami zwierzecymi oraz przywdéz do Wspdlnoty,
konieczne jest stworzenie zharmonizowanego systemu handlu
wewnatrzwspolnotowego zarodkami bydla oraz przywozu do
Wspdlnoty;

w kontekscie handlu zarodkami we Wspdlnocie, Pafistwo
Czlonkowskie, w ktérym zostaly pobrane zarodki, powinno
by¢ zobowigzane do zagwarantowania, ze takie zarodki zostaly
pobrane i poddane obrébce przez zatwierdzone i nadzorowane
zespoly pobierajgce zarodki, ktére zostaly uzyskane od
zwierzat, ktorych stan zdrowia gwarantuje wykluczenie ryzyka
rozprzestrzenienia chordb zwierzecych oraz ze zostaly
pobrane, poddane obrébce, skladowane i transportowane
zgodnie z zasadami, ktére chronig ich stan zdrowotny i towa-
rzyszy im $wiadectwo zdrowia w czasie transportu do kraju
przeznaczenia w celu potwierdzenia, ze zobowigzanie to
zostato spelnione;

réznice w polityce realizowanej we Wspdlnocie w odniesieniu
do szczepien przeciwko pryszczycy uzasadniajg utrzymywanie,
w odniesieniu do $wiezych zarodkéw, ograniczonych w czasie
odstepstw upowazniajacych Panstwa Czlonkowskie do zgdania
dodatkowego zabezpieczenia przed tg choroba;
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powinien by¢ sporzadzony wykaz panistw trzecich uwzgled-
niajgcy kryteria zdrowotne zwierzat, z ktérych moga by¢ przy-
wozone zarodki do Wspdlnoty; bez uszczerbku dla takiego
wykazu Panstwom Czlonkowskim nie wolno zezwala¢ na
przywoz, o ile zarodki nie zostaly pobrane, poddane obrébce i
skfadowane przez zespoly do pobierania zarodkéw, ktére
osiggnely pewne standardy i s3 urzedowo nadzorowane;
ponadto, powinny by¢ ustalone szczeg6lne warunki dotyczace
stanu zdrowotnego w odniesieniu do krajow znajdujacych si¢
na tym wykazie zgodnie z wystepujacymi okoliczno$ciami; w
celu sprawdzenia zgodnosci z tymi normami mogg by¢ doko-
nywane kontrole na miejscu;

w celu zapobiezenia przenoszenia si¢ niektérych chordb zakaz-
nych, powinny by¢ przeprowadzane kontrole przywozowe gdy
przesylka zarodkéw dotrze na terytorium Wspdlnoty, z
wyjatkiem tranzytu zewnetrznego;

w wypadku tranzytu wewnetrznego okreslone s Srodki, jakie
powinny by¢ podjete przez Panstwa Czlonkowskie po przepro-
wadzeniu takich kontroli;

nalezy powierzy¢ Komisji podjecie takich $rodkéw w celu
wykonania tej dyrektywy; w tym celu nalezy ustali¢ procedury
dotyczace wspélpracy pomiedzy Komisjg i Panstwami Czlon-
kowskimi;

dyrektywa ta nie dotyczy handlu zarodkami uzyskanymi,
poddanymi obrébce lub skladowanymi przed terminem, w
ktérym Panstwa Czlonkowskie muszg si¢ do niej stosowac,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa okresla warunki zdrowotne zwierzat
regulujgce  handel wewnatrzwspdlnotowego i przywéz z
panstw trzecich $wiezych i mrozonych zarodkéw bydta.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zarodkéw
pochodzacych z zaplodnienia in vitro ani zarodkéw poddanych
zmianie plci, rozszczepianiu, podzialowi na dwie symetryczne
czesci, klonowaniu wzglednie innej manipulacji, ktéra szkodzi
integralnosci ,warstwy przejrzystej”.

Komisja przedlozy Radzie sprawozdanie do dnia 1 stycznia
1992 r. wraz z wnioskami dotyczacymi warunkéw wprowa-
dzenia takich zarodkéw niniejsza dyrektywa.

Rada stanowi w sprawie tych wnioskéw kwalifikowang wigk-
szoscig glosow.

Artykut 2

Do celéw niniejszej dyrektywy stosowane sa definicje zawarte
w art. 2 dyrektywy 64[432[EWG oraz art. 2 dyrektywy
72/462[EWG.

Ponadto:

a) ,zarodek” oznacza wstgpne stadium rozwoju bydla domo-
wego, gdy moze by¢ przeniesiony do matki odbiorcy;

b) ,zespdt pobierania zarodkéw” oznacza urzedowo zatwier-
dzong grupe technikéw lub strukture nadzorowang przez
weterynarza zespolu wiasciwego do dokonywania pobie-
rania, poddania obrébce i przechowywania zarodkéw
zgodnie z warunkami ustalonymi w zalaczniku A;

o
~

Jlekarz weterynarii zespolu” oznacza lekarza weterynarii
odpowiedzialnego za nadzér nad zespolem pobierania
zarodkéw zgodnie z warunkami ustalonymi w zalaczniku
A

=

-przesytka zarodkow” oznacza ilo§¢ zarodkéw uzyskanych
w jednej operacji od pojedynczego dawcy objetych pojedyn-
czym $wiadectwem;

e) ,kraj pobrania” oznacza Panstwo Czlonkowskie lub pafistwo
trzecie, w ktérym zarodki s3 produkowane, pobierane,
poddawane obrébce, a w razie koniecznosci przechowy-
wane oraz z ktorego s3 przesylane do Panstwa Czlonkow-

skiego;

f) ,zatwierdzone laboratorium diagnostyczne” oznacza labora-
torium zlokalizowane na terytorium Panstwa Czlonkow-
skiego lub w panstwie trzecim zatwierdzone przez wiasciwe
wladze weterynaryjne przewidziane do wykonywania badan
diagnostycznych ustalonych w niniejszej dyrektywie.

ROZDZIAL II

Zasady handlu wewngtrzwspolnotowego

Artykut 3

Kazde Panistwo Czlonkowskie gwarantuje, aby zarodki nie byly
wysylane z jego terytorium do innego Panstwa Czlonkow-
skiego, jezeli nie spelniaja nastepujacych warunkéw:

a) muszg by¢ poczete w wyniku sztucznego zaplodnienia
nasieniem ojca dawcy znajdujacym si¢ w centrum pobie-
rania nasienia, jak to okreSlono w art. 2 lit. b) dyrektywy
88/407[EWG ().

Zgodnie z procedurg ustalong w art. 18, Komisja moze
zezwoli¢ na handel zarodkami niektorych szczegdlnych
gatunkéw poczetymi w wyniku naturalnego krycia dokona-
nego przez byki, ktorych stan zdrowia jest zgodny z
zalacznikiem B do niniejszej dyrektywy;

() Dz.U. L 194 z 22.7.1988, str. 10.
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b) muszg by¢ pobierane od bydla domowego, ktérego stan
zdrowia jest zgodny z zalgcznikiem B do niniejszej dyrek-

tywy;

¢) muszg by¢ pobierane, poddawane obrébce i przechowy-
wane przez zespol pobierania zarodkéw  zatwierdzony
zgodnie z przepisami art. 5 ust. 1;

d) musza by¢ pobierane, poddawane obrdbce i przechowy-
wane przez zespol pobierania zarodkéw zgodnie z zalaczni-
kiem A do niniejszej dyrektywy;

¢) musi im towarzyszy¢ w przewozie do Pafistwa Czlonkow-
skiego miejsca przeznaczenia $wiadectwo zdrowia zwie-
rzgcia zgodnie z art. 6 ust. 1.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie, ktdre nie stosuja szczepienia prze-
ciwko pryszczycy, moga do dnia 31 grudnia 1992 r.:

— zakazal sprowadzania na swoje terytoria $wiezych
zarodkow z Panstw Czlonkowskich, gdzie prowadzone sg
szczepienia, oraz

— wymagaé, w przypadku przywozu zamrozonych zarodkéw
z Pafistw Czlonkowskich, gdzie stosowane sa szczepienia, a
ponadto:

i) zwierzg¢ta dawcy pochodza z gospodarstwa:

— w ktorym zadne zwierz¢ nie zostalo zaszczepione
przeciwko pryszczycy w ciaggu 30 dni przed pobra-
niem,

— ktore nie jest objete zakazem lub kwarantanng
zgodnie z dyrektywa 64[432[EWG;

ii) zarodki musza by¢ przechowywane w zatwierdzonych
warunkach przez minimalny okres 30 dni przed
przesytka.

2. Do dnia 1 stycznia 1992 r. Rada dokona przegladu
niniejszego artykulu na podstawie sprawozdania Komisji z
towarzyszacymi ewentualnymi propozycjami.

Artykut 5

1. Zatwierdzenie zespolu pobierania zarodkéw, zgodnie z
art. 3 lit. ), nastapi jedynie, gdy przestrzegane sg przepisy
zalacznika A, rozdzial I oraz gdy zesp6t pobierania zarodkéw
jest w stanie spelni¢ wymogi innych przepiséw niniejszej
dyrektywy.

O kazdej wigkszej zmianie organizacyjnej zespolu nalezy
powiadomi¢ wilasciwe wladze.

Zatwierdzenie bedzie wydawane na nowo, gdy nastapi zmiana
lekarza weterynarii zespotu, wzglednie w wypadku, gdy jakie-
kolwiek powazne zmiany zostang wprowadzone w zakresie
jego organizacji lub laboratoriéw wzglednie urzadzen bedacych
w jego dyspozycji.

Urzgdowy lekarz weterynarii bedzie nadzorowal przestrzeganie
przepisow przedstawionych powyzej. Zatwierdzenie zostanie
cofnigte, gdy jeden lub wiecej przepiséw nie bedzie przestrze-
gane.

2. Wszystkie zatwierdzenia zespolu pobierania zarodkéw
zostana zarejestrowane przez wilasciwe wladze danego Panstwa
Czlonkowskiego, a kazdemu zespolowi zostanie nadany wete-
rynaryjny numer rejestracyjny. Wykaz zespoléw pobierania
zarodkéw i ich weterynaryjne numery rejestracyjne zostang
wyslane przez kazde Pafstwo Czlonkowskie innym Pafstwom
Czlonkowskim i Komisji, ktore zostana takze powiadomione o
jakiejkolwiek zmianie tego wykazu.

Gdy Panstwo Czlonkowskie uwaza, ze przepisy regulujace
zatwierdzenie nie sg przestrzegane przez zespél pobierania
zarodkéw w innym Panstwie Czlonkowskim, powiadomi
wla$ciwa wladze tego Pafistwa Czlonkowskiego, ktéra podejmie
wszelkie niezbedne Srodki oraz powiadomi wiladze pierwszego
panstwa o podjetych decyzjach i ich podstawach.

Jezeli to pierwsze Panistwo Czlonkowskie wyraza obawy, ze nie
zostaly podjete niezbedne $rodki, wzglednie sa nieodpowiednie,
powiadomi o tym Komisj¢, ktéra zwrdci si¢ o opini¢ do
jednego lub wigcej bieglych w zakresie weterynarii. W oparciu
o taka opini¢, Panstwa Czlonkowskie moga zostaé upowaz-
nione, zgodnie z procedurg ustalong w art. 17, do czasowego
zakazu dopuszczenia na swoje terytorium zarodkéw pobranych
przez przedmiotowy zespol.

Takie upowaznienie moze zosta cofnigte zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 17 w $wietle nowej opinii dostarczonej
przez jednego lub wigcej bieglych z dziedziny weterynarii.

Biegli z dziedziny weterynarii musza by¢ obywatelami spoza
Panistw Czlonkowskich zaangazowanych w spor.

3. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu
zostana przyjete zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 18.

Artykut 6

1. Swiadectwo zdrowia zwierzecia sporzadzone przez urze-
dowego lekarza weterynarii z Pafistwa Czlonkowskiego pobie-
rania, na formularzu zgodnym ze wzorem w zalgczniku C
bedzie towarzyszylo kazdej dostawie zarodkéw. Oddzielne
$wiadectwo zostanie wystawione dla kazdej dostawy.

2. Swiadectwo zdrowia musi:

a) sklada¢ sie z jednego formularza i bedzie sporzadzone przy-
najmniej w jezyku(-ach) urzedowym(-ch) Panstwa Czlon-
kowskiego miejsca przeznaczenia;

b) by¢ wystawione na jednego odbiorcg;

c) towarzyszy¢ przesylce zarodkéw do ich miejsca przezna-
czenia jako oryginalny formularz.
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ROZDZIAL 11T

Zasady przywozu z panstw trzecich

Artykut 7

1. Zarodki sa przywozone jedynie z tych panstw trzecich
lub ich czgdci, ktére znajda si¢ w wykazie sporzadzonym
zgodnie z procedura ustalong w art. 18. Wykaz ten moze by¢
rozszerzany lub zmieniany w oparciu o t¢ sama procedurg.

2. Przy podejmowaniu decyzji czy panstwo trzecie lub jego
czedci moga pojawic sie na wykazie, okreslonej w ust. 1, szcze-
g6lng uwage nalezy zwrocic na:

a) stan zdrowia stada, innych zwierzat domowych oraz dzikich
w pafistwie trzecim, w szczegblnosci w odniesieniu do
egzotycznych chordb zwierzgt oraz Srodowiskowej sytuacji
zdrowotnej w danym kraju, ktére moglyby stanowié
zagrozenie dla zdrowia zwierzat w Panstwach Czlonkow-
skich;

b) prawidlowos¢ i szybko§¢ informacji dostarczanych przez
panstwo trzecie, dotyczacych wystepowania choréb zakaz-
nych zwierzat na jego terytorium, w szczeg6lnosci chordb
wymienionych na wykazach A i B Migdzynarodowego Biura
ds. Epidemii Zwierzgcych;

¢) zasady pafstwa trzeciego w zakresie zapobiegania
chorobom zwierzgcym i ich kontroli;

d) strukture ustug weterynaryjnych w panstwie trzecim i ich
kompetencje;

e) organizacj¢ i wdrazanie dzialan zapobiegawczych i kontroli
zwierzecych chordb zakaznych; oraz

f) gwarancje jakie panstwo trzecie moze udzieli¢ co do zgod-
nosci z zasadami ustalonymi w niniejszej dyrektywie.

3. Wykaz, o ktérym mowa w ust. 1, oraz wszystkie jego
zmiany zostang opublikowane w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot
Europejskich.

Artykut 8

1. Zgodnie z procedura ustanowiong w art. 18, wykaz
bedzie obejmowal zespoly pobierania zarodkow, ktére sa
upowaznione do pobierania, poddawania obrébce lub przecho-
wywania w panstwach trzecich zarodkow, ktére sa przezna-
czone dla Panstw Czlonkowskich. Wykaz moze ulec zmianie
lub uzupelnieniu zgodnie z taka sama procedurs.

2. Przy podejmowaniu decyzji czy zespol pobierania
zarodkéw moze pojawic si¢ na wykazie, okreslonym w ust. 1,
szczegblng uwage nalezy zwrdci¢ na nadzér weterynaryjnych
system6w pobierania zarodkéw w danym panstwie, poziom
ustug weterynaryjnych oraz nadzér, ktéremu podlegaja zespoly
pobierania zarodkdw.

3. Zespol pobierania zarodkéw moze znalezé si¢ w wykazie
przewidzianym w ust. 1 jedynie, gdy:

a) wykonuje swoje czynnosci w jednym z krajow lub jego
czesci znajdujacych sie w wykazie, o ktérym mowa w art. 7
ust. 1;

b) spelnia wymagania zalacznika A;

¢) zostal urzedowo zatwierdzony do wywozu do Wspdlnoty
przez shuzby weterynaryjne danego panstwa trzeciego; oraz

d) podlega kontroli co najmniej dwa razy w roku, dokony-
wanej przez urzegdowego lekarza weterynarii danego
panstwa trzeciego.

Artykut 9

1. Przywéz zarodkéw z terytorium panstwa trzeciego lub
jego czesci z wykazu sporzadzonego zgodnie z art. 7 ust. 1 ma
miejsce jedynie, gdy zarodki:

a) pochodza od zwierzat dawcéw, ktore niezwlocznie przed
pobraniem ich zarodkéw pozostawaly przez co najmniej
sze$¢ miesigcy na terytorium danego pafstwa trzeciego w
maksymalnie dwoch stadach odpowiadajacych co najmniej
wymaganiom wymienionym w ust. 2;

=

odpowiadaja warunkom inspekcji weterynaryjnej przyjetym
zgodnie z procedurg ustalong w art. 18 dotyczaca przywozu
zarodkéw z danego panstwa.

Przy przyjmowaniu wymagan, o ktérych mowa w pierwszym
akapicie, nalezy zwr6ci¢ uwage na:

a) sytuacje zdrowotng na terenie otaczajacym miejsce pobie-
rania zarodkéw, w szczegélnosci w odniesieniu do chordb
umieszczonych na wykazie A Migdzynarodowego Biura ds.
Epidemii Zwierzecych;

b) stan zdrowia stada objetego pobieraniem zarodkow
wlaczajac wymagania dotyczgce préb/analiz;

¢) stan zdrowia zwierzecia dawcy i wymagania dotyczace
prob;

d) wymagania dotyczace pobierania, poddawania obrébce i
przechowywaniu w odniesieniu do zarodkéow.

2. Podstawg odniesienia przy ustalaniu warunkéw zdrowot-
nych zwierzgt zgodnie z ust. 1 dla gruzlicy, brucelozy bydta i
enzootycznej bialaczki bydla sa normy ustalone w zalgczniku
A i G do dyrektywy 64/432/EWG. Zgodnie z procedura usta-
nowiong w art. 18 oraz w oparciu o badanie kazdego przy-
padku, mozliwe jest podjecie decyzji o uchyleniu tych prze-
pisow, gdy dane panstwo trzecie zapewni zblizone lub, co
najmniej réwnowazne gwarancje odnoszace si¢ do stanu zdro-
wotnego zwierzat.

3. Artykut 4 stosuje si¢ mutatis mutandis.
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Artykut 10

1. Upowaznienie do przywozu zarodkéw zostanie udzielone
jedynie po przedlozeniu $wiadectwa zdrowia sporzadzonego i
podpisanego przez urzedowego lekarza weterynarii panstwa
trzeciego pobrania.

Swiadectwo musi:

a) by¢ sporzadzone co najmniej w urzedowym jezyku lub jezy-
kach Panstwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia i w
urzedowym jezyku lub jezykach Pafistwa Czlonkowskiego,
gdzie przeprowadzana jest kontrola przywozowa przewi-
dziana art. 11;

b) wystawione na pojedynczego odbiorcg, adresata;

¢) towarzyszy¢ w oryginale zarodkom.

2. Swiadectwo zdrowia zwierzgcia musi by¢ wystawione na
formularzu zgodnym ze wzorem wypelnionym zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 18.

Artykut 11

1. Kazda dostawa zarodkéw wchodzgca na terytorium
Wspdlnoty podlega kontroli przed dopuszczeniem do swobod-
nego obrotu lub poddaniem procedurze celnej.

Dopuszczenie takich zarodkéw na obszar Wspdlnoty jest
zabronione, jezeli kontrola przywozowa przeprowadzana w
momencie przybycia ujawni, ze:

— zarodki nie pochodza z terytorium panstwa trzeciego lub
jego czgsci ujetych w wykazie sporzadzonym zgodnie z art.
7 ust. 1,

— zarodki nie zostaly pobrane, przetworzone i przechowy-
wane przez zespOl pobierania znajdujacy si¢ w wykazie
przewidzianym art. 8 ust. 1,

— zarodki pochodza z terytorium panstwa trzeciego lub jego
czedci, z ktérego przywoz jest zabroniony zgodnie z art. 14
ust. 2,

— Swiadectwo  zdrowia  zwierzecia, ktére  towarzyszy
zarodkom nie jest zgodne z warunkami ustanowionymi w
art. 10.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania do dostaw zarodkéw,
ktére wchodza na obszar celny Wspdlnoty i sa poddawane
celnej procedurze tranzytowej dotyczacej dostawy do miejsca
przeznaczenia znajdujacego si¢ poza danym terytorium.

Jednakze bedzie mial zastosowanie, jezeli zostanie zaniechany
tranzyt celny w trakcie transportu przez terytorium Wspdlnoty.

2. Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia moze
podja¢ niezbedne czynnoSci obejmujace takze poddaniu
kwarantannie w celu uzyskania ostatecznego dowodu w
wypadkach, gdy wystepuje podejrzenie skazenia organizmami
patogennymi.

3. Jezeli przywoz zarodkéw zostal zabroniony na jakichkol-
wiek podstawach ustalonych w ust. 1 i 2, panstwo trzecie
dokonujace wywozu nie zezwoli w ciagu 30 dni na zwrot
zarodkow, wlasciwa wladza weterynaryjna Pafistwa Czlonkow-
skiego miejsca przeznaczenia moze nakazac ich zniszczenie.

Artykut 12

Kazda dostawa zarodkéw upowazniona do przywozu do
Wspdélnoty przez Panstwo Czlonkowskie na podstawie kontroli,
o ktorej mowa w art. 11 ust. 1, gdy jest wysylana na teryto-
rium innego Pafistwa Czlonkowskiego, musi by¢ zaopatrzona
w oryginalne $wiadectwo zdrowia zwierzecia wzglednie uwia-
rygodniong jego kopie, po$wiadczone za zgodno$¢ z orygi-
nalem przez whasciwe wladze, ktére byly odpowiedzialne za
przeprowadzenie kontroli zgodnie z art. 11.

Artykut 13

Wszystkie koszty wynikajace z wdrozenia dzialan zgodnie z
art. 11 ust. 2 i 3 obciazaja przez nadawce, odbiorce lub ich
przedstawicieli bez rekompensaty ze strony Panstwa Czlonkow-
skie.

ROZDZIAL IV

Zasady dotyczace gwarangji i czynnosci kontrolnych

Artykut 14

1. Jezeli odzwierzeca choroba zakazna, ktéra moze by¢
przeniesiona przez zarodki, wybuchnie lub rozprzestrzeni si¢
lub jaka$ inna przyczyna zwigzana ze stanem zdrowotnym
zwierzat zagrozi zdrowiu zwierzat hodowlanych w Panstwie
Czlonkowskim, wéwczas nalezy to uzasadnic i gdy:

— odnosi si¢ to do terytorium pafistwa trzeciego, mozna
zastosowaé Srodki ochronne ustanowione w art. 9 dyrek-
tywy 64/432[EWG,

— odnosi si¢ to do caloci lub cze$ci danego panstwa trze-
ciego, Panstwo Czlonkowskie przeznaczenia zabroni przy-
wozu tych zarodkéw przywozonych bezposrednio lub
posrednio przez inne Panstwo Czlonkowskie, czy to z
calego terytorium panstwa trzeciego lub jedynie z czesci
jego terytorium.

2. Srodki podjete przez Panstwa Czlonkowskie na mocy
ust. 1 oraz uchylenie takich $rodkéw musi by¢ przekazane
niezwlocznie innym Panstwom Czlonkowskim i Komisji wraz
z uzasadnieniem takich dziatan.

Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 17, moze by¢ podjeta
decyzja, ze takie dzialania muszg ulec zmianie, w szczegdlnosci
w celu skoordynowania ich ze $rodkami przyjetymi przez inne
Pafistwa Czlonkowskie, wzglednie ze musza by¢ uchylone.
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3. Jezeli wystapi sytuacja przewidziana w ust. 1 oraz jezeli
konieczne jest, aby inne Panstwa Czlonkowskie takze podjely
dzialania zgodnie z tym ustgpem, zmienione w razie potrzeby
zgodnie z ust. 2, podjete zostang odpowiednie $rodki zgodnie z
procedurg ustalong w art. 17. Wznowienie przywozu z danego
panstwa trzeciego bedzie dopuszczone w oparciu o t¢ samg
procedure.

Artykut 15

1. Biegli weterynaryjni Komisji moga we wspolpracy z
wlasciwymi wladzami Panstw Czlonkowskich lub panstw trze-
cich dokona¢ kontroli na miejscu w takim zakresie, w jakim
okaze si¢ to niezbedne dla zapewnienia jednolitego stosowania
niniejszej dyrektywy.

Kraj, w ktérym dokonano pobrania na terytorium, ktérego jest
przeprowadzana kontrola, udzieli wszelkiego niezbednego
wsparcia w wykonywaniu ich czynnosci. Komisja powiadomi
kraj pobierania o wynikach badan.

Kraj pobrania podejmie wszelkie dzialania, ktére moga okazad
si¢ konieczne, dla wzigcia pod uwage wynikéw badan. O ile
kraj pobrania nie podejmie takich dzialan, Komisja moze po
zbadaniu  sytuacji przez Staly Komitet Weterynaryjny
upowazni¢ Panstwa Czlonkowskie do odmowy wprowadzenia
na ich terytoriach zarodkéw pobranych, poddanych obrébce
lub przechowywanych przez dany zespé6t pobierania, wzglednie
do wycofania zezwolenia w wypadku panstw trzecich.

2. Przepisy ogdélne dotyczace wykonania niniejszego
artykulu, w szczegdlnoSci odnosnie czestotliwosci i metod
dokonywania kontroli, o ktérej mowa w ust. 1, zostang okres-
lone zgodnie z procedurg ustalong w art. 18.

ROZDZIAL V

Przepisy koficowe

Artykut 16

Zmiany zalgcznikéw, w szczeg6lnoci w celu ich dostosowania
do postepu w zakresie technologii, beda przedmiotem decyzji
zgodnie z procedurg ustalong w art. 18.

Artykut 17

1. Gdy procedura przedstawiona w niniejszym artykule ma
by¢é  stosowana, przewodniczacy  przekazuje  sprawe
niezwlocznie do Komitetu z wlasnej inicjatywy lub na zyczenie
przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkow, ktére nalezy podjaé. Komitet wydaje opinie dotyczacy
projektu w terminie ustanowionym przez przewodniczacego w

zaleznodci od pilnosci sprawy. Opinia przyjmowana jest wiek-
szoScig glosow okreSlong w art. 148 ust. 2 Traktatu w
wypadku decyzji, ktére Rady przyjmuje na wniosek Komisji.
Glosy przedstawicieli Panstw Czlonkowskich w ramach Komi-
tetu s wazone w sposob okreslony w tym artykule. Przewod-
niczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. Komisja przyjmie przewidziane S$rodki, jezeli s3 one
zgodne z opinig Komitetu.

4. Jezeli przewidziane $rodki nie sg zgodne z opinig komi-
tetu lub jezeli nie zostala przedstawiona opinia, Komisja
niezwlocznie przedklada Radzie wniosek odnoszacy si¢ do
srodkéw, jakie majg by¢ podjete. Rada stanowi kwalifikowang
wiegkszoscig glosow.

Jezeli w ciggu 15 dni od dnia przedlozenia Radzie sprawy,
Rada nie podejmie dzialan, zaproponowane S$rodki zostang
przyjete przez Komisje.

Artykut 18

1. Gdy procedura przedstawiona w niniejszym artykule ma
by¢  stosowana, przewodniczacy  przekazuje  sprawe
niezwlocznie do Komitetu z wlasnej inicjatywy lub na zyczenie
przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkéw, ktore nalezy podjaé. Komitet wydaje opini¢ dotyczaca
projektu w terminie ustanowionym przez przewodniczacego w
zaleznos$ci od pilnosci sprawy. Opinia przyjmowana jest wigk-
szoScia glosow okreSlong w art. 148 ust. 2 Traktatu w
wypadku decyzji, ktére Rady przyjmuje na wniosek Komisji.
Glosy przedstawicieli Panstw Czlonkowskich w ramach Komi-
tetu sa wazone w sposob okreslony w tym artykule. Przewod-
niczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. Komisja przyjmie przewidziane Srodki, jezeli sa one
zgodne z opinig Komitetu.

4. Jezeli przewidziane $rodki nie sa zgodne z opinig komi-
tetu lub jezeli nie zostala przedstawiona opinia, Komisja
niezwlocznie przedklada Radzie wniosek odnoszacy si¢ do
srodkéw, jakie maja by¢ podjete. Rada stanowi kwalifikowang
wickszoscig glosow.

Jezeli w ciagu trzech miesigcy od dnia przedlozenia Radzie
sprawy, Rada nie podejmie dzialan, zaproponowane Srodki
zostang przyjete przez Komisje.

Artykut 19

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zarodkow
pobieranych, poddawanych obrébce i przechowywanych w
Pafistwie Czlonkowskim do dnia 1 stycznia 1991 r.
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2. Do dnia wejscia w zycie decyzji przyjetych na podstawie
art. 7, 8 i 9, Panstwa Czlonkowskie nie beda ubiegaé si¢ o
przywoéz zarodkéw z panstw trzecich na bardziej korzystnych
warunkach niz wynikajace ze stosowania rozdziatu IL.

Artykut 20

Panstwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniej-
szej dyrektywy nie pézniej niz do dnia 1 stycznia 1991 r. i
niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Artykut 21

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 wrze$nia 1989 r.

W imieniu Rady
H. NALLET

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK A

ROZDZIAL 1
Warunki zatwierdzania zespolu pobierania zarodkéw

W celu zatwierdzenia kazdy zesp6t pobierania zarodkéw musi spetni¢ ponizsze wymagania:

a) pobieranie, przetwarzanie i przechowywanie zarodkéw musi by¢ wykonywane albo przez lekarza weterynarii
zespotu albo pod jego nadzorem przez jednego lub wigcej technikow, ktérzy posiadaja kwalifikacje i sa przeszkoleni
przez lekarza weterynarii zespolu w zakresie metod i technik higieny;

b) musi znajdowac¢ si¢ pod ogélnym nadzorem urz¢dowego lekarza weterynarii;

¢) musi mie¢ do stalej dyspozycji urzadzenia ruchomego laboratorium skfadajace si¢ co najmniej z powierzchni robo-
czej, mikroskopu i urzadzen kriogenicznych, gdzie zarodki moga by¢ poddawane badaniu, obrébee i pakowane;
d) w wypadku laboratorium stacjonarnego, musi ono dysponowac:

— pomieszczeniem, gdzie mozna dokonywa¢ manipulowania zarodkami, ktére musi sgsiadowad, lecz by¢ fizycznie
oddzielone od powierzchni uzywanej do zajmowania si¢ zwierzg¢tami dawcami w trakcie pobierania zarodkéw,

— pomieszczeniem lub powierzchnia wyposazong w przyrzady i urzadzenia do oczyszczania i sterylizacji narzedzi
uzywanych do pobierania zarodkéw i operowania nimi;

¢) musi dysponowa¢, w przypadku laboratorium ruchomego, specjalnie wyposazona czgScia pojazdu skladajaca si¢ z
dwdch oddzielonych sekcji;

— przeznaczong do dokonywania badan i manipulowania zarodkami, ktéra bedzie sekcjg oczyszczania, oraz

— przeznaczong na wyposazenie i sprz¢t uzywany w kontakcie ze zwierzgtami dawcami.

Laboratorium ruchome bedzie mialo zawsze kontakt z laboratorium stacjonarnym dla zapewnienia sterylizacji
urzadzen i zabezpieczenia w plyny i inne produkty niezbedne do pobierania i manipulowania zarodkami.

ROZDZIAL 1

Warunki odnoszace si¢ do pobierania, przetwarzania, przechowywania i transportu zarodkéw przez zatwier-
dzony zespét pobierania zarodkow

1. Pobieranie i przetwarzanie

a) Zarodki beda pobierane i przetwarzane przez zatwierdzony zesp6l pobierania bez wchodzenia w kontakt z inng
dostawg zarodk6éw nie spelniajacych wymagan niniejszej dyrektywy.

b) Zarodki beda pobierane w miejscu, ktére jest odizolowane od innych czgSci pomieszczenia lub gospodarstwa,
musi by¢ w dobrym stanie i nadawac si¢ do fatwego czyszczenia i dezynfekgji.

¢) Zarodki beda poddawane obrébce (badane, myte, preparowane i umieszczane w oznakowanych i sterylnych
pojemnikach) albo w laboratorium stacjonarnym lub ruchomym, ktére nie s zlokalizowane w strefie poddanej
zakazom lub kwarantannie.

d) Wszystkie instrumenty, ktére maja kontakt z zarodkami lub zwierzeciem dawca w trakcie pobierania i przetwa-
rzania beda typu jednorazowego uzytku wzglednie beda poddawane odpowiedniej dezynfekgji lub sterylizacji
przed i po ich uzyciu.

o
-~

Produkty pochodzenia zwierzecego stosowane w trakcie pobierania zarodkéw i wewnatrz $rodka transportu beda
uzyskiwane ze Zrddel, w ktdrych nie wystepuje zagrozenie dla zdrowia zwierzat lub beda poddawane takiej
obrébcee przed lub po uzyciu, aby zapobiec takiemu zagrozeniu.

f) Kolby przeznaczone do przechowywania oraz kolby przeznaczone do przewozu beda poddane odpowiedniej
dezynfekgji lub sterylizacji przed przystapieniem do kazdorazowej operacji napelniania.

g) Czynnik kriogeniczny nie bedzie mogl zosta¢ uprzednio uzyty do innych produktéw pochodzenia zwierzecego.
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h) Kazdy pojemnik z zarodkami oraz pojemniki, ktére majg by¢ przechowywane i transportowane, bedg wyraznie
znakowane kodami w taki sposéb, ze data pobrania zarodkéw i hodowla oraz identyfikacja ojca dawcy i matki
dawcy jak réwniez numer rejestracyjny zespotu moga by¢ szybko ustalone. Charakterystyka i forma tego znako-
wania kodowego zostanie ustalona zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 18.

i) Kazdy zarodek zostanie umyty co najmniej 10 razy w specjalnym plynie przeznaczonym dla zarodkéw, ktory
bedzie zmieniany kazdorazowo, a jesli nie zadecydowano inaczej zgodnie z lit. m), bedzie zawieral roztwér tryp-
syny zgodnie z uznanymi migdzynarodowymi procedurami. Kazde mycie bedzie czg¢Sciowo dokonywane 100-
krotnym roztworem z poprzedniego mycia i uzywana bedzie sterylna mikropipeta dla kazdorazowego przeno-
szenia zarodka.

j) Po ostatnim myciu kazdy zarodek bedzie podlegal badaniom mikroskopowym na calej powierzchni w celu okres-
lenia, czy ,warstwa przejrzysta” jest nienaruszona i wolna od przylegajacego materiatu.

k) Kazda przesylka zarodkéw, ktéra przeszla pozytywne badania przewidziane w lit. j), zostanie umieszczona w
sterylnym pojemniku oznakowanym zgodnie z lit. h), ktéry zostanie niezwlocznie szczelnie zamknigty.

1) Kazdy zarodek, tam gdzie jest to stosowane, zostanie zamrozony tak szybko jak to tylko mozliwe i przechowany
w miejscu, ktore znajduje si¢ pod kontrola lekarza weterynarii zespotu oraz ktdre podlega stalej inspekeji przez
urzgdowego lekarza weterynarii.

m) Zgodnie z procedurg ustalong w art. 18 sporzadzony zostanie protokét przed terminem przewidzianym w art.
20 dotyczacym zatwierdzonych cieczy do przemywania i mycia, technik mycia oraz, o ile okaze si¢ to konieczne,
obrébki enzymatycznej wraz z zatwierdzonym $rodkiem transportu.

Do czasu przyjecia protokolu w sprawie poddania obrobce enzymatycznej w dalszym ciggu stosowane beda
krajowe przepisy stosowania trypsyny zgodnie z ogélnymi postanowieniami Traktatu.

2

Kazdy zesp6t pobierania musi przedstawi rutynowe prébki cieczy do przemywania, cieczy do mycia, rozdrob-
nione zarodki, nie zaptodnione komérki jajowe itp. wynikajace z ich dzialan do badai na skazenia bakteryjne i
wirusowe. Procedura pobierania prébek, dokonywania badaf wraz z normami, jakie powinny by¢ uzyskane
zostanie okre$lona zgodnie z procedurg ustalong w art. 18. O ile ustalone normy nie zostang osiggnigte, wlasciwe
wladze, ktére udzielily urzedowego zezwolenia zespotowi wycofaja to zezwolenie.

=)

Kazdy zespdl pobierania musi prowadzi¢ zapisy swoich czynno$ci w odniesieniu do pobierania zarodkéw w
czasie 12 miesiecy przed i 12 miesiecy po przechowywaniu w tym:

— hodowle, wiek i identyfikacj¢ danych zwierzat dawcow,
— miejsce pobierania, przetwarzania i przechowywania zarodkéw pobranych przez zespét,
— identyfikacj¢ zarodkéw ze szczegdtami miejsca ich przeznaczenia, o ile jest znane.

2. Przechowywanie

Kazdy zespdt pobierania zarodkéw zagwarantuje, ze zarodki s3 przechowywane w odpowiednich temperaturach i
pomieszczeniach zatwierdzonych dla tych celéw przez wlasciwe wladze.

W celu uzyskania zatwierdzenia, pomieszczenia te musza:
i) posiada¢ co najmniej jeden zamykany na zamek pokdj, przeznaczony wylacznie do przechowywania zarodkow;
ii) nadawac si¢ do latwego czyszczenia i dezynfekgji;

i) posiada¢ stale rejestry dotyczace wszystkich ruchéw zwigzanych z wprowadzaniem i wyprowadzaniem
zarodkéw. W szczegblnosci, w tych rejestrach zostanie podane miejsce ostatecznego przeznaczenia zarodkéw;

iv) podlegaé kontroli przez urz¢dowego lekarza weterynarii.

Whasciwe wladze mogg zezwoli¢ na przechowywanie nasienia, ktore spelnia wymagania dyrektywy 88/407/EWG, w
zatwierdzonych pomieszczeniach przeznaczonych do przechowywania.

. Transport

Zarodki przeznaczone do handlu musza by¢ transportowane w odpowiednich warunkach higienicznych, w szczel-
nych pojemnikach zatwierdzonych pomieszczen przechowywania az do momentu ich nadejscia do miejsca przezna-
czenia.

Pojemniki musza by¢ oznakowane w taki sposéb, aby numer byt zgodny z numerem umieszczonym na $wiadectwie
zdrowia zwierzecia.
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ZALACZNIK B
Warunki odnoszjce si¢ do zwierzagt dawcow

1. Do celéw pobierania zarodkow, zwierzeta dawcy musza spetniaé nastepujace wymagania:
a) muszg spedzi¢ poprzednie sze$¢ miesiecy na terytorium Wspdlnoty lub panstwa trzeciego pobrania w przy-
najmniej jednym stadzie:
— ktére jest urzedowo wolne od gruzlicy, oraz
— ktére jest urzedowo wolne od brucelozy lub wolne od brucelozy,

— ktére jest urzgdowo wolne od enzootycznej biataczki bydla, lub ktére w czasie ubieglych trzech lat nie
wykazywalo oznak klinicznych enzootycznej bialaczki bydla,

— ktére w poprzednim roku nie wykazywalo klinicznych objawéw zakaznego zapalenie nosa i tchawicy/otret
bydta;

b) w czasie szeSciu miesiecy poprzedzajacych pobieranie zarodkéw, krowy dawcy moga spedzaé kolejne okresy
w maksymalnie dwoch réznych stadach spetniajacych wymagania ustalone powyzej.

2. W dniu pobierania zarodkéw, krowa daweca:

a) bedzie stalym mieszkancem w gospodarstwie, ktére nie podlega zakazom weterynaryjnym lub kwarantannie;

b) nie wykaze zadnych oznak chorobowych.



ZALACZNIK C

1. Nadawca (nazwa i petny adres) NR SWIADECTWO ZDROWIA

Nr ORYGINAL

2. Panstwo Czlonkowskie pobrania

3. Odbiorca, adresat (nazwa i pelny adres) 4. WEASCIWA WEADZA / ORGAN

UWAGI 5. WEASCIWA WEADZA MIEJSCOWA

a) Oddzielne swiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej dostawy zarodkéw.
b) Oryginat éwiadectwa musi towarzyszy¢ dostawie do miejsca przeznaczenia.

6. Miejsce zatadunku 7. Nazwa i adres zespoltu pobierania zarodkow

8. Srodek transportu

9. Miejsce i Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia 10. Numer rejestracyjny zespolu pobierania zarodkow

11. Numer i oznakowanie kodowe pojemnikéw z zarodkami

12. Numer identyfikacyjny dostawy

a) Liczba zarodkow b) Data (daty) pobrania zarodkédw c) Rasa

13. Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze:

a) zarodki opisane powyzej zostaly pobrane, poddane obrobce i przechowywane w warunkach, ktére sg zgodne z normami / standardami ustalonymi w
dyrektywie 89/556/EWG, gdzie zostaly wystane do Panstwa Czionkowskiego, ktore nie dokonuje szczepien przeciw pryszczycy zgodnie z wymaganiami
ustalondyrymi w drugi tiret art. 4 ust.1 tej dyrektywy;

b) zarodki opisane powyzej zostaly wystane do migjsca zatadunku w szczelnych pojemnikach na warunkach, ktére sg zgodne z przepisami dyrektywy
B89/556/EWG.
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